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Zapraszamy od godziny 6.30 do 22.00
Gedffnet von 6.30 bis 22.00 Uhr
Open from 6.30 a.m. t0 10.00 p.m.

Na potrawy a'la carte okres oczekiwania ok. 25 minut.
Kuchnia przyjmuje zamoéwienia na dania gorgce
do godziny 21.30.

Die Wartezeit auf die Speisen a'la carte dauert ca. 25 Minuten.
Warme Gerichte werden bis 21.30 Uhr ausgegeben.

About 25 minutes waiting for a'la carte dishes should be
expected. Our kitchen serves hot meals until 9.30 p.m.

PRZEKASKI | VORSPEISEN | APPETIZERS

Mix krewetek tygrysich z sosem mango i chili 28 zt

serwowanych na grzance 250 g
Gemischte Tigergarnelen mit Mango- und Chilisauce, serviert auf Toast
Tiger prawn mix with mango and chili sauce served on toasted bread

Tatar z polskiej wotowiny 100 g/60 g 32zt
Tartar vom polnischen Rindfleisch
Beef tartare made with Polish beef

ZUPY | SUPPEN | SOUPS

Tradycyjny rosot z makaronem 250 ml 12zt
Traditionelle Brithe mit Nudeln
Traditional broth with noodles

Zurek z ziemniakami, kietbasa biata i jajkiem 250 m! 16 zt
Saure Mehlsuppe mit Kartoffeln, Wei3wurst und Ei
Sour rye soup with potatoes, white sausage and egg

Krem z papryki czerwonej z mozzarellg 250 ml 18 zt
Rote Paprikacreme mit Mozzarella
Red pepper cream with mozzarella

SALATKI | SALATE | SALADS

Satatka cezar z kurczakiem/krewetkami 34/20 zt
300g/1509

Caesar-Salat mit Huhn/Garnele

Caesar salad with chicken/prawns

Satatka z gruszka, serem ple$niowym 34/18 zt
i orzechami wtoskimi 300g/150 g

Salat mit Birne, Blauschimmelkése und Walniissen 300g/150g
Salad with pear, blue cheese and walnuts 300g/150g

DANIA GLOWNE | HAUPTGERICHTE | MAIN DISHES

Maczanka po krakowsku serwowana 34zt
z frytka stekowq 350 g/150 g

Krakauer Maczanka — Gebratenes Schweinefleisch im Brotchen
—serviert mit Steak frites

Krakdow-style pulled pork sandwich served with steak cut chips

Schabowy z koscig, ziemniakami purée oraz kapustg 42 zt
zasmazang 180 g/150 g/150 g

Schweinekotelett mit Knochen, Kartoffelpiiree und Bratkohl

Bone-in pork chop with mashed potatoes and braised cabbage

Poledwiczka wieprzowa na sosie borowikowym 49 7t
z tagliatelle, mini groszkiem cukrowym

i orzeszkami pinii 100 g/50 g/100 g

Schweinefilet auf Steinpilzsauce mit Tagliatelle, Mini-Zuckerschoten
und Pinienkernen

Pork tenderloin in porcini sauce with tagliatelle, baby sugar snap peas
and pine nuts

Konfitowane udko kaczki z jabtkiem, 59 zt
w Sliwkowym aksamicie z gnocchi i glazurowanymi
buraczkami 200 g/150 g/150 g

Confierte Entenkeule mit Apfel in Pflaumensamt mit Gnocchi

und glasierter Roter Bete

Confit duck leg with apple in a plum velouté, served with gnocchi

and glazed beetroot

Losos z pieca na warzywach grillowanych z mastem 59zt
ziotowym i frytkami z batatdw 170 g/150 /150 g

Im Ofen gebackener Lachs auf gegrilltem Gemiise

mit Krauterbutter und Sii3kartoffelchips

Oven-baked salmon on grilled vegetables with herb butter

and sweet potato chips

DESERY | DESSERTS | DESSERTS

Trio lodowe z owocami 250 g 17 zt
Eiscreme-Trio mit Friichten
[ce cream trio with fruit

Szarlotka na ciepto z bitg Smietang 1509 16 zt
Warmer Apfelkuchen mit Schlagsahne
Warm apple pie with whipped cream

Ciasto dnia 100g 14 zt
Kuchen des Tages
Cake of the day

NAPOJE GORACE | WARME GETRANKE | HOT BEVERAGES

Herbata z cytryng 250 ml 8zt
Tee mit zitrone
Tea with lemon

Kawa 100 ml 10 zt
Kaffee
Coffee
Espresso 50 ml 10 zt
Café Latte 150 ml 13 zt
Cappuccino 200 ml 12 zt

NAPOJE ZIMNE | KALTE GETRANKE | COLD BEVERAGES
Coca-Cola, Coca-Cola Zero, Fanta, Sprite 0,251 8zt
Coca-Cola, Coca-Cola Zero, Fanta, Sprite 0,51 1Mzt
Woda mineralna gazowana i niegazowana 0,33 /11 7 z4/8 zt

Mineralwasser mit und chne Kohlensaure
Sparkling or still mineral water

Napdj energetyczny 0,251 13zt
Energie-Getrank

Energy drink

Sok Cappy: pomaranczowy, jabtkowy, 81zt

multiwitamina, grejpfrutowy 0,251
Cappy Saft: Orange, Apfel, Multivitamin, Grapefruit
Cappy juice: orange, apple, multivitamin, grapefruit

PIWO | BIER | BEER

Piwo beczkowe Zywiec 0,5 /5.5% alc 12zt
Bier aus dem Fass Zywiec

Zywiec draught bee

Piwo beczkowe Zywiec 0,3 1/5.5% alc 97t

Bier aus dem Fass Zywiec
Zywiec draught beer

Piwo Zywiec butelka 0,5 /5.5% alc 13zt
Flaschenbier Zywiec
Zywiec bottled beer

Piwo Warka butelka 0,51/5.2% alc 13zt
Flaschenhier Warka
Warka bottled beer



Piwo Desperados butelka 0,4 1/5.9% alc

Flaschenbier Desperados
Desperados bottled beer

Piwo Paulaner butelka 0,51/5.5% alc
Flaschenbier Paulaner
Paulaner bottled beer
Piwo Heineken butelka 0,5 /5.0% alc

Flaschenbier Heineken
Heineken bottled beer

APERITIF | APERITIFS | APERITIF

Campari 40 ml/25% alc

KONIAK | COGNACS | COGNAC

Martel VS Fine 40 ml/40% alc
Hennessy VS 40 ml/40% alc

BRENDY | BRANDYS | BRANDY

Metaxa ***** 40 m(/38% alc
Metaxa 7* 40 ml/40% alc
Stock 40 ml/38% alc

RUM | RUMS | RUM

Malibu Caribbean Rum with Coconut 40 ml/18% alc

Bacardi Carta Blanca 40 ml/35% alc

WODKA | SCHNAPS | VODKA

Wyborowa 40 ml/40% alc
Wyborowa 0,51/40% alc
Bols 40 ml/40% alc

Bols 0,51/40% alc
Finlandia 40 ml/40% alc
Finlandia 0,51/40% alc
Absolut 40 ml/40% alc
Absolut 0,51/40% alc

WHISKY

Ballantine’s 40 ml/40% alc
Chivas Regal 12 40 ml/0,7 1/40% alc

14 zt

14 zt

14zt

14 zt

32zt
30zt

15zt
17 zt
14 zt

9zt
9zt

9zt
90 zt
9zt
90 zt
1Mzt
110 zt
1Mzt
110 zt

14zt
22/300 zt

Jameson 40 ml/0,7 |/40% alc

Jack Daniels 40 ml/0,7[/40% alc

Grants 40 ml/0,7 [/40% alc

Jim Beam 40 ml/0,7 1/40% alc

Johnnie Walker Black Label 40 ml/0,71/40% alc
Johnnie Walker Red Label 40 ml/0,7 [/40% alc

TEQUILA | TEQUILAS | TEQUILA

Olmeca Silver 40 ml/0,7 |/38% alc
Olmeca Gold 40 ml/0,7 [/38% alc

GIN | GINS | GIN

Gordon’s 40 ml/37.5% alc
Lubuski 40 ml/37.5% alc
Beefeater 40 ml/40% alc

18/250 zt
18/250 zt
15/220 zt
16/220 2L
21/300 zt
16/220 zt

16/220 zt
17/240 2t

15zt
14 zt
15zt

Alkohol szkodzi zdrowiu.
Alkohol schadet der Gesundheit.

Alcohol is harmful for your health.

Lista sktadnikéw i alergendw zawartych w potrawach
dostepna jest u obstugi kelnerskiej i moze by¢ udostepniona
nazyczenie goscia.

Eine Liste der in den Gerichten enthaltenen Zutaten
und Allergene ist bei den Kellnern erhéltlich
und kann auf Anfrage zur Verfligung gestellt werden.

Our waiting staff will gladly provide a full list of ingredients
and allergens upon request.

Elbest Hotels

SIEC HOTELI | OSRODKOW
W CALEJ POLSCE

www.sporthotel.pl | www.elbesthotels.pl




